¢ Behandeln Sie die Komponenten mit Vorsicht, sie dirfen keinen starken
StoBen ausgesetzt werden. * Schalthebel [X]:

Schaltet auf ein gréBeres Ritzel.
(1] e FUr Updates der Komponentensoftware wenden Sie sich bitte an die O m
SCha IthebEI fu r Ae rO' Verkaufsstelle. Die aktuellsten Informationen finden Sie auf der — X 8._

SHIMANO-Website.

M-7FN0B-000 Gebrauchsanweisung

Lenker (fuir Zeitfahren /
Triathlon)

I WICHTIGER HINWEIS

Produkte zu reinigen. Solche Losungsmittel konnten die Oberflache
beschadigen.

e Verwenden Sie keine Verdiinner oder scharfe Lésungsmittel, um die < ‘ ‘ / - ‘ ‘ J

* Gewdhnlicher VerschleiB und der Alterungsprozess eines Produkts Hinten

durch normale Verwendung werden nicht durch die Garantie
abgedeckt. Y X
e Wenden Sie sich fur zusatzliche Informationen zur Installation,
. . o Y
Einstellung und zum Austausch jener Produkte, die nicht in der I R Y . |::>
egelmaBige Inspektionen vor dem Fahren
Gebrauchsanweisung aufgefihrt sind, an die Verkaufsstelle oder 9 9 P * Schalthebel [Y]: ( J ( J

Vertretung. Eine Handlerbetriebsanleitung fur professionelle und
erfahrene Zweiradmechatroniker ist auf unserer Website verfugbar
(https://si.shimano.com).

Schaltet auf ein kleineres Ritzel.
Vor dem Fahren mussen die folgenden Punkte kontrolliert werden.

Wenden Sie sich bei Problemen an lhre Verkaufsstelle oder an eine
Vertretung.

- ¢ Sind die Schalthebel fest am Lenk tiert?
Verwendung durch, folgen Sie exakt den ind die schalthebel Test am tenker montier
Anweisungen, um einen ordnungsgeméiBen Gebrauch ® Treten beim Fahren ungewdhnliche Gerausche auf? YT 77X

Hinten
Lesen Sie bitte aus Sicherheitsgriinden diese « Funktioniert die Schaltung leichtgingig?
~Gebrauchsanweisung” sorgfiltig vor der
zu gewadhrleisten, und bewahren Sie sie auf, um ;
jederzeit darin nachschlagen zu kénnen. I Bezeichnung der Komponenten .
Die folgenden Anweisungen sind unbedingt einzuhalten, um W Betéitigung vorderer Schalthebel
Verletzungen oder Sachschidden an der Ausristung oder der * Die Form ist abhangig vom jeweiligen Modell.
unmittelbaren Umgebung zu vermeiden. Die Anweisungen sind nach Typ 1-Taste * Schalthebel [XJ:

Schaltet auf ein kleineres Kettenblatt.
Grad der Gefahr oder Beschadigung klassifiziert, falls das Produkt schalthebel Schalthebel

unsachgemaB verwendet wird. — Vorn Hinten

Die Nichtbeachtung der Anweisungen fuhrt
A GEFAHR g 9

zum Tod oder zu schweren Verletzungen.
Die Nichtbeachtung der Anweisungen kann
A WARNUNG |zum Tod oder zu schweren Verletzungen
fuhren.

Die Nichtbeachtung der Anweisungen kann

y—>

zu Verletzungen oder Beschadigungen an der
A VORSICHT - . .
AusrUstung oder der unmittelbaren * Schalthebel [Y]:
Umgebung fuhren Typ 2-Tasten Schaltet auf ein groBeres Kettenblatt.
Schalthebel

Das tatsachliche Verhalten kann sich je nach angeschlossenen
Komponenten und der Version der Software unterscheiden.

I Wichtige Sicherheitsinformationen

Bei den Schalthebeln [X] und [Y] kann zwischen hoch- und
herunterschalten gewechselt werden. Die Schalthebel kénnen auch
umfunktioniert werden und als hinterer und vorderer Schalthebel

A WARNUNG

e Zerlegen oder modifizieren Sie das Produkt niemals. Dies kann dazu

fuhren, dass das Produkt nicht ordnungsgemaB funktioniert und Sie dienen.
plétzlich stiirzen und sich ernsthaft verletzen. * Kontaktieren Sie die Verkaufsstelle, um die Schalthebel
auszutauschen.

¢ Achten Sie beim Betétigen des Gangschalters darauf, dass Sie

lhre Finger nicht im Umwerfer einklemmen. Der leistungsstarke .

. N Bedienung
Motor, der den elektronischen Schalt-Umwerfer antreibt, lduft
weiter, ohne in der Schaltposition stehen zu bleiben.
H Schaltvorgdnge
I Hinweis Stellen Sie sicher, dass bei jeglichen Wechselvorgangen in Zusammenhang
mit der Schaltung an der Kurbel gedreht wird.

e Stellen Sie sicher, dass bei jeglichen Wechselvorgangen in W Betiitigung hinterer Schalthebel

Zusammenhang mit der Schaltung an der Kurbel gedreht wird.

* Die Form ist abhangig vom jeweiligen Modell.

e Achten Sie darauf, dass kein Wasser in die E-TUBE-Anschlisse gelangt.
¢ Die Komponenten sind vollstandig wasserdicht und fir das Fahren bei

Néasse geeignet. Allerdings sollten Sie sie nicht absichtlich in Wasser

tauchen. SHIMANO
¢ Reinigen Sie lhr Fahrrad nicht mit einem Hochdruckreiniger. Falls SHIMANO INC ﬁ

Wasser in die Komponenten eindringt, kann dies zu 3-77 Oimatsu-cho, Sakai-ku, Sakai City, Osaka 590-8577, Japan =

Funktionsproblemen oder Rost fuhren.
Bitte beachten: Anderungen im Interesse der technischen Weiterentwicklung bleiben jederzeit
vorbehalten. (German)



